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RESOLUTIE RÉSOLUTION
visant à créer un groupe de travail
chargé d’examiner des alternatives 

durables au désherbage
du réseau ferroviaire belge

over de oprichting van een werkgroep 
belast met het onderzoeken van duurzame 

alternatieven voor vegetatiebestrijding op het 
Belgische spoorwegennet
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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. verwijst naar de Europese Richtlijn 2009/128/EG 
tot vaststelling van een kader voor communautaire ac-
tie ter verwezenlijking van een duurzaam gebruik van 
pesticiden;

B. verwijst naar het Vlaams decreet houdende duur-
zaam gebruik van pesticiden in het Vlaamse Gewest 
en het Waalse decreet scheppende een kader om te 
komen tot een pesticidengebruik overeenkomstig de 
duurzame ontwikkeling;

C. verwijst naar de wetenschappelijke consensus 
over de schadelijke gevolgen van het gebruik van 
chemische verdelgingsmiddelen voor het milieu en de 
volksgezondheid;

D. spreekt haar bezorgdheid uit over het grootscha-
lige gebruik van chemische producten door Infrabel;

E. wijst op de bereidheid van Infrabel om een ge-
meenschappelijke werkgroep op te richten om mogelijke 
alternatieven te onderzoeken voor chemische vegeta-
tieverdelging;

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

1. een werkgroep op te richten, waarin Infrabel en 
eventueel de betrokken dochterbedrijven, net als part-
ners uit de openbare en de private sector en actoren 
met kennis van zaken uit het middenveld worden uit-
genodigd;

2. deze werkgroep op te dragen een plan van aan-
pak uit te werken, met bindende verplichtingen voor de 
onderaannemers, voor een duurzame en fi nancieel 
draagbare vegetatiebestrijding op en langs de spoorwe-
gen dat zo gering mogelijk gebruik maakt van chemische 
verdelgingsmiddelen;

3. erop toe te zien dat de werkgroep regelmatig ver-
gadert en te vragen dat er ten laatste tegen het voorjaar 
van 2018 een defi nitief rapport wordt voorgelegd;

4. regelmatig overleg te plegen met leden van de 
werkgroep over de voortgang van de werkzaamheden 
en terug te koppelen naar de Kamer van volksverte-
genwoordigers;

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. renvoyant à la directive européenne 2009/128/
CE instaurant un cadre d’action communautaire pour 
parvenir à une utilisation des pesticides compatible avec 
le développement durable;

B. renvoyant au décret fl amand relatif à une utilisa-
tion durable des pesticides en Région fl amande et au 
décret wallon instaurant un cadre pour parvenir à une 
utilisation des pesticides compatible avec le dévelop-
pement durable;

C. renvoyant au consensus scientifi que sur les effets 
nocifs de l’utilisation d’herbicides chimiques pour l’envi-
ronnement et la santé publique;

D. s’inquiétant de l’utilisation à grande échelle de 
produits chimiques par Infrabel;

E. soulignant la volonté d’Infrabel de créer un groupe 
de travail commun en vue d’examiner les alternatives 
possibles aux herbicides chimiques;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de créer un groupe de travail réunissant Infrabel et 
éventuellement ses fi liales concernées, ainsi que des 
partenaires publics et privés et des spécialistes en la 
matière issus de la société civile;

2. de charger ce groupe de travail d’élaborer un plan 
d’action intégrant des obligations fermes pour les sous-
traitants pour un désherbage durable, et fi nancièrement 
supportable, sur les voies ferrées et le long de celles-ci 
en réduisant autant que faire se peut le recours aux 
herbicides chimiques; 

3. de veiller à ce que le groupe de travail se réunisse 
régulièrement et soumette, pour début 2018 au plus tard, 
un rapport défi nitif;

4. de se concerter régulièrement avec les membres 
du groupe de travail sur l’avancement des travaux et 
d’en informer la Chambre des représentants;
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5. in overleg met Infrabel, het voorgestelde plan van 
aanpak te implementeren.

5. en concertation avec Infrabel, de mettre en œuvre 
le plan d’action proposé.

Brussel, 7 juli 2016

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 7 juillet 2016

Le président de la Chambre
des représentants,

La greffière de la Chambre
 des représentants,

Siegfried BRACKE

Emma DE PRINS
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